1. INDICACOES DE SEGURANCA

/\ Leia estas instrugdes com atencdo e conserve-as sempre no comparti-
mento para arrumacao previsto para este fim na cadeira de crianca, para .

2. INTRODUCAO

Congratulamo-nos pelo facto do nosso Assento para crianga acompanhar a sua
crianga numa nova fase da vida.

3. AUTORIZACAO 4. UTILIZACAO NO AUTOMOVEL

Respeite as instrucoes de utilizacao dos sistemas de retencao para criancas
no manual do seu automdvel. A cadeira pode ser utilizada em veiculos com sis-
temas de fixacao ISOFIX (ver lista de tipos) e em veiculos com cinto de 3 pon-

/\ AVISO! Para protecao no manuseamento do assento para crianca:

* Nunca utilizar a cadeira de crianga sem que esta esteja apoiada, nem mesmo
para a experimentar.

Ao elevar o encosto 12 ndo devera haver nada entre o encosto (12) e a al-

Verificagéo e autorizagao

BRITAX ROMER conforme ECE* R 44/04

. . . N . Cadeira de crianca .
poder consulta-las mais tarde. O manual deve sempre acompanhar a cadei- mofada do banco ©9. Vocé ou a crianca podem, p. ex., entalar os dedos Para poder proteger a crianca de forma adequada, o Assento para crianca : fang Grupo Peso tos de fixacéo.
ra de crianca se esta for entregue a terceiros. e magoar-se. deve obrigatoriamente ser utilizado e montado como descrito neste manual! KIDFIXZ R Consulte~as informagc'aes sobre as cadeiraspo manual de instrucées do seu veicu-
/\ PERIGO! Para protecdo da crianga: - De modo a evitar danos, tenha atenc&o para que a cadeira de crianga nao fi- Caso tenha divid i KIDFIXZ S I+ 15a36 kg lo, que s&o permitidas para cadeiras de criancas na classe de peso 15 a 36 kg.
: : aso tenha duvidas, consulte-nos:

que presa entre objetos duros (porta do automdvel, calha do banco, etc.). A KIDFIX? R e a KIDFIX? S foram homologadas para dois tipos de instalacédo di-

¢ Em caso de acidente a uma velocidade de impacto superior a 10 km/h, . . ~ . * - i ;
é possivel que a cadeira de crianca fique daniﬁcada ng que os danos sejam * Guarde a cadeira de crianga num local seguro quando esta n&o estiver a ser Britax Childcare ECE = Norma europeia para equipamento de seguranga ferentes:
imediatamente evidentes. Neste caso, a cadeira de crianca deve ser substitui- utilizada. N&o coloque objetos pesados em cima do banco e ndo o mantenha Britax Romer Simbolo | Tipo de instalagio Tipo de autorizagdo
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A cadeira de crianga estd equipada, verificada e homologada de acordo com os
requisitos da norma europeia sobre dispositivos de seguranca para criangas
(ECE R 44/04). O certificado de verificagao E (num circulo) e o nimero de homo-
logacado encontram-se na etiqueta laranja de homologacao (autocolante na ca-
deira de crianga de automovel).

da. Elimine-a de forma adequada. perto de fontes de calor ou da luz solar direta.

«  Solicite sempre a verificacdo da cadeira de crianca, se esta tiver sido danifi- /\ CUIDADO! Para protecéo do seu automével:
cada (p .ex. se cair ao ch&o). « Certos revestimentos dos bancos do automdével feitos de materiais mais deli-
«  Verifique regularmente todas as pegas importantes quanto a danos. Certifi- cados (p. ex. veludo, couro, etc.) podem apresentar vestigios de desgaste de-
que-se de que os componentes mecanicos, em especial, estdo em perfeitas vido a utilizacdo de cadeiras de crianga. Para uma protecao ideal dos seus re-
condig¢des de funcionamento. vestimentos de bancos do automoével, recomendamos a utilizacdo do protetor
« Nunca lubrifique as pegas do assento para criancas. da cadeira de crianga BRITAX ROMER do nosso programa de acessorios.

* Nunca deixe a crianga sem supervisdo na cadeira dentro do veiculo.

¢ A crianca deve entrar ou sair do veiculo apenas pelo lado do passeio.

* Proteja a cadeira de crianca contra a luz solar direta intensa, se esta nao esti-
ver a ser utilizada. A cadeira de crianga pode aquecer se estiver sob a luz so-

com os conectores ISOFIT nos pontos de fixagdo | semi-universal®
ISOFIX no veiculo. Respeite a lista de tipos de
automoveis.

e

3|sto significa que a cadeira de crianca apenas pode ser utilizada nos veiculos incluidos na lista de
tipos de veiculos em anexo. Esta lista de tipos é constantemente atualizada. Podera obter a versdo
mais recente junto de nés ou em www.britax-roemer.com

T.: +44 (0) 1264 333343 universal
F.: +44 (0) 1264 334146
E.: service.uk@britax.com

www.britax-roemer.com

com o cinto de 3 pontos de fixagédo do veiculo

/\ PERIGO! A autorizagdo é anulada caso sejam efetuadas alteragées na ca-
deira de crianca. As alteragdes devem ser efetuadas exclusivamente pelo fabri-
cante. O assento para crianga esta autorizado néo sé para a utilizagdo com

o SecureGuard, como para a utilizagdo sem o mesmo.

/\ AVISO! O KIDFIX? R e o KIDFIX? Sdevem ser utilizados exclusivamente
para a seguranga da sua crianga dentro do veiculo. Nao é, em circunstancia

Os simbolos listados a seguir sao utilizados neste manual:

Pode utilizar a sua cadeira de crianca do seguinte modo:

; ) 2 2 e b Simbolo Palavra-sinal Explicacao : - - -
lar direta. A pele das criangas € sensivel, podendo ser assim ficar lesionada. - - - alguma, apropriada como banco em casa ou como brinquedo. no sentido da marcha sim
. Quant s st da cri i - i X A VAN PERIGO! Perigo de ferimentos pessoais graves . ) ) ) . . o sentido contrario ao da
uanto mMais Justo ao corpo da crianga estiver o Cinto, maior sera a sua prote- - - —— /\ PERIGO! Nunca proteja a crianga ou fixe a cadeira de crianga com um cinto nao"
¢ao. Por isso, evite vestir a crianca com roupas grossas por baixo do cinto. VAN AVISO! Perigo de ferimentos pessoais ligeiros de 2 pontos de fixagdo. Se a crianca estiver segura na cadeira de crianca ape- marcha @

com cinto de 2 pontos de fixagdo | nao
Com cinto de 3 pontos? sim

com pontos de fixagdo ISOFIX
(entre a superficie do banco e o sim
encosto)

R
no banco do passageiro sim?¥ ﬂ
nos bancos traseiros laterais sim
no banco traseiro central
(com cinto de 3 pontos de sim*

— fixacao)
[ VA utilizagdo s6 é permitida num assento do veiculo virado para trés (p. ex. carrinha, minibus) que também
esteja autorizado para o transporte de adultos. Nesse lugar ndo deve estar ativo qualquer airbag.
/ 20 cinto tem de estar homologado conforme a ECE R 16 (ou norma semelhante) p. ex. reconhecida no "E" em
redor, "e" na etiqueta de verificagédo no cinto.

9No caso de airbag frontal: Deslocar o banco do automdvel o mais para tras possivel, seguir indicagdes no

manual do veiculo.

YA utilizagéo nao € possivel quando existir apenas um cinto de 2 pontos de fixagdo.

nas com um cinto de 2 pontos de fixacao podera sofrer ferimentos graves ou
mesmo fatais em caso de acidente.

« Em viagens longas faga regularmente pausas para que a crianga tenha opor- VAN CUIDADO!

Perigo de danos materiais
tunidade de correr € brincar.
® DICA!

Indicagdes Uteis

/\ PERIGO! Para protecéo de todos os ocupantes do automével:

Em caso de uma travagem de emergéncia ou em caso de acidente, objetos
e pessoas nao fixos poderao ferir os outros ocupantes. Por isso, preste sempre
atencao para que...

* 0s encostos do assento do condutor estejam fixos (p.ex. encaixar o encosto i i 16
do banco rebativel), Cores da guia do cinto

. . . ) Ambos os cintos do automével estéo as-
* no veiculo, (p. ex. na chapeleira) todos os objetos pesados ou de arestas afia- sinalados com cores diferentes para uma
das estejam seguros, P

. melhor distingdo. O cinto diagonal 16) em
* todas as pessoas tenham o cinto de seguranca colocado, vermelho escuro e o cinto para a cintu-
¢ acadeira de crianga no automével esteja sempre fixa, mesmo quando nao ra (15 em vermelho claro. A cor das guias
transportar nenhuma criancga.. do cinto na cadeira de crianga segue 15
0 mesmo esguema de cores.

As instrugdes que seguem uma sequéncia fixa estdo numeradas.
Exemplo:
1. Pressione o boté&o...

/\ PERIGO! A cadeira de crianca deve estar sempre fixa no automével, mesmo 2. Deslogue o apoio para a cabega do banco do automével para a posicéo superior.

5. CONSERVACAO E MANUTENCAO

6. REGULACAO DO APOIO PARA A CABECA

Certifique-se de que utiliza apenas revestimentos sobresselentes de bancos origi-
nais da BRITAX ROMER, uma vez que o revestimento do assento é uma parte in-
tegrante do assento para crianga e desempenha fungdes importantes para a ga-

rantia de um funcionamento correto do sistema. Podera obter os revestimentos
sobresselentes de cadeiras junto do seu revendedor especializado.

O revestimento pode ser removido e lavado com um detergente suave no pro-
grama Delicados da maquina de lavar roupa (30°C). Siga as instrugdes na eti-
queta de lavagem do revestimento.

As pecas de plastico podem ser limpas com agua de sabao. Nao utilize pro-
dutos de limpeza agressivos (tal como solventes).

/\ PERIGO! A cadeira de crianca ndo deve ser utilizada sem revestimento.

Remocao do revestimento do banco
1. Desloque o apoio para a cabega do banco do automovel
para a posicao superior.

2. Levante os ganchos do revestimento (19) na parte traseira
do encosto.

3. Remova a parte superior do revestimento e dobre-o para
a frente sobre a superficie do banco.

4. Levante os ganchos do revestimento 19) na parte diantei-
ra do encosto bem como no assento em ambos os lados
e retire os cartdes de plastico na parte dianteira da almo-
fada do assento.

5. Remova o revestimento da superficie do banco.

Remocao do revestimento do apoio para a cabeca

1. Levante as alcas do revestimento (20) na parte traseira do
encosto.

2. Levante os ganchos do revestimento (19) na parte dianteira
do encosto

3. Remova o revestimento do apoio para a cabeca 22, le-
vantando os dois ganchos na parte inferior do apoio para
a cabeca.

O revestimento pode entéo ser lavado. Siga as instrugcoes
na etiqueta de lavagem do revestimento.

Colocacao do revestimento
Para colocar o revestimento proceda pela ordem inversa.

Um apoio para a cabeca corretamente ajustado 22) garante um correr 6timo do
cinto diagonal (16) e proporciona a crian¢ca uma protecao ideal. O apoio para a ca-
beca 22 tem de estar ajustado de forma que, entre os ombros da crianca e o
apoio para a cabeca 22 ainda exista a largura de dois dedos.

Ajuste a altura do apoio para a cabeca a altura do corpo da crianca da se-
guinte forma:

1. Pegue no cabo de ajuste (10) no lado traseiro do apoio
para a cabeca 22 e puxe-o para cima. Agora o apoio
para a cabeca esta desbloqueado.

2. Agora pode mover o apoio para a cabeca desblogueado 22
para a altura desejada. Assim que soltar o cabo de
ajuste (10), 0 apoio para a cabeca engata 22.

3. Coloque a cadeira de crianga no banco do automovel.

4. Deixe a crianga sentar-se na cadeira e regule a altura.
Repita este procedimento até que o apoio para a cabe-
ca 22) esteja na altura correta.

7. DESMONTAGEM E ELIMINACAO

quando n&o transportar nenhuma crianga.
RECOLOCAGAO DO ENCOSTO:
4. Siga os passos 1.°-7.° no capitulo 9.1 “Remocéao do encosto”na sequéncia
inversa.

Observe as prescrigdes nacionais relativas a eliminagao.

3. Efetue os passos no capitulo 6 "REGULAGAO DO APOIO PARA A CABEGA".

4. Mantenha o botao de ajuste ISOFIT ©08 pressionado
e deslize os conectores ISOFIT 05, completamente para
fora.

Eliminacéo da embalagem Contentor para embalagens de cartdo

Revestimento da cadeira Residuos domésticos, aproveitamento térmico

Pecas de plastico Em conformidade com a identificacdo do

respetivo contentor

Pecas de metal Contentor para metais

Algas dos cintos de seguranca | Contentor para poliéster

Fecho & fivela Residuos domésticos

8. Instalacao com encosto

DESAPERTAR O CINTO DA CRIANCA:

Para desapertar o cinto da crianga, acione o botdo de desengate do seu fecho do

cinto do automével.

DESMONTAGEM:

1. Acione o botao de desengate do seu fecho do cinto do
automovel

2. Abra o suporte do cinto vermelho escuro ©3), pressionando
0 botao no suporte do cinto 03 para tras e retire o cinto
diagonal (16).

Apenas no tipo de instalacao A (ISOFIT):

3. Para soltar a fixacao ISOFIT pressione o botéo de segu-
ranca verde 07) e o botao de desengate vermelho 06 um
contra o outro, primeiro de um lado e depois do outro.

A cadeira de crianga pode entao ser removida.

O Assento para crianga € montado de forma fixa no automovel 05com os conec-
tores ISOFIX. A crianga fica assim segura com o cinto de 3 pontos de fixagdo do
veiculo, o qual é colocado na cadeira.

e

01—\’)

1. Se o seu automdével ndo possuir um equipamento padrdo com encaixes dos
conectores ISOFIX, prenda os dois encaixes dos conectores 02, incluidos no
fornecimento da cadeira®, com a sec¢éo direcionada para cima nos dois pon-
tos de fixagdo ISOFIX ©01) do seu automével.

(@ DICA! Os pontos de fixagdo ISOFIX encontram-se entre o banco e o encosto
do banco do automdvel.

*Os encaixes dos conectores facilitam a montagem da cadeira de crianga com o auxilio dos pontos
de fixagdo ISOFIX e evitam danos nos revestimentos dos bancos do automével. Se ndo estiverem
a ser utilizados, remova-os e guarde-os num local seguro. Em veiculos com encosto reclinavel, os
encaixes dos conectores devem ser removidos antes de reclinar o encosto. Quaisquer problemas
que possam surgir sdo normalmente causados pela sujidade ou corpos estranhos nos encaixes
dos conectores e nos ganchos. Elimine a sujidade ou os corpos estranhos para resolver este tipo
de problemas.

5. Pressione o botédo de seguranca verde ©07) e o botdo de
desengate vermelho ©06) um contra o outro nos dois lados
da cadeira. Deste modo, garante que os dois ganchos
dos conectores ISOFIT 05 estdo abertos e prontos para
utilizar.

6. Coloque a cadeira de crianca no sentido da marcha num
banco do automével aprovado para utilizagdo. Tenha
atencéo para que o encosto (12) fique lado a lado com
o encosto do banco do automével.

7. Posicione ambos os conectores ISOFIT (©5) diretamente
antes dos dois encaixes dos conectores ©2).

8. Introduza os dois conectores ISOFIT ©5 nos encaixes 02
até os conectores ISOFIT ©05 engatem nos dois lados
com um “Clique” audivel.

/\ PERIGO! O boto de seguranga verde ©7) deve estar
visivel dos dois lados para que a cadeira de criancga este-
ja corretamente fixada.

9. Mantenha o botao de ajuste 08 ISOFIT pressionado
e empurre a cadeira de crianga 0 mais para tras possivel.

08
07
( ) 10. Abane a cadeira de crianga para garantir que esta esta
bem fixada e volte a verificar os ©07), botdes de seguranca
- | para se certificar de que ambos estdo completamente
4 verdes.
e | | ! 11. Execute os passos descritos no capitulo 8.3 ,PROTE-
® \ = GER A CRIANCA NA CADEIRA COM O ENCOSTO*.
07
—
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e
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/\ Para a seguranca da crianca, antes de cada viagem de automével, verifi-
que se...
a cadeira de crianca esta engatada de ambos os lados com os conectores
ISOFIT ©05 nos pontos de fixacédo ISOFIT 01 e se ambos os botdes de
seguranca 07) estdo completamente verdes,

o cinto para a cintura 15 passa em ambos os lados da almofada do banco
nas guias vermelhas claras do cinto ©04),

o cinto para a cintura (15) passa através do SecureGuard em vermelho claro (13),

o cinto diagonal 16) no lado do fecho do cinto do automével (18) também passa
na guia vermelha clara 04 da almofada do banco,

o cinto diagonal (16) passa pelo suporte vermelho escuro do cinto 03 do apoio
para a cabega,

o cinto diagonal (16) passa para tras na diagonal,

os cintos estao esticados e nao estéo torcidos,

o fecho do cinto do automével 18n3o fica na guia vermelha clara 04 da
almofada do banco.

/\ PERIGO! Assim que possivel pare imediatamente a sua crianga, caso esta ten-
te 18 abrir os botdes de seguranca ISOFIT 97 ou o fecho do cinto do automdvel ou
inserir o cinto diagonal 1 no SecureGuard em vermelho claro 3. Verifique se a ca-
deira de crianca esta corretamente fixada e certifique-se de que a crianca esta bem
protegida. Explique a crianca os perigos associados as suas agoes.

DESAPERTAR O CINTO DA CRIANCA E DESMONTAGEM:

Para desapertar o cinto da sua crianga ou para desmontar a cadeira, siga os pas-
sos no capitulo 7 "DESMONTAGEM E ELIMINACAO*“.

Efetue os passos no capitulo 6 "REGULAGAO DO APOIO
PARA A CABECA".

1. Coloque a cadeira de crianga no banco do automaével.
Tenha atengéo para que o encosto (12 fique lado a lado
“1a12 com o encosto do banco do automovel.

(D DICA! Caso o apoio de cabega do banco do veiculo in-
comode, este deve ser removido e guardado de forma
segura no veiculo.

2. Execute os passos descritos no capitulo 8.3 “PROTEGER
A CRIANCA NA CADEIRA COM O ENCOSTO*

/\ Para a segurancga da crianga, antes de cada viagem de automével, verifi-
que se...

a cadeira de crianca esta bem fixa,

o cinto para a cintura 15 passa em ambos os lados da almofada do banco
nas guias vermelhas claras do cinto ©4),

o cinto para a cintura 15 passa através do SecureGuard em vermelho claro (13),
o cinto diagonal 16) no lado do fecho do cinto do automdvel 18 também passa
na guia vermelha clara ©04) da almofada do banco,

o cinto diagonal (16) passa pelo suporte vermelho escuro do cinto ©3 do apoio
para a cabeca,

o cinto diagonal (16) passa para tras na diagonal,
os cintos estao esticados e nao estao torcidos,

o fecho do cinto do automdvel (18) ndo fica na guia vermelha clara 04 da
almofada do banco.

/\ PERIGO! Pare a sua crianca o mais rapidamente possivel caso esta tente abrir
o fecho do cinto do automével (18) ou inserir o cinto diagonal (16) no SecureGuard (13
em vermelho claro. Verifique se a cadeira de crianga esté corretamente fixada

e certifique-se de que a crianca esta bem protegida. Explique a crianca os peri-
gos associados as suas agdes.

DESAPERTAR O CINTO DA CRIANCA E DESMONTAGEM:

Para desapertar o cinto da sua crianga ou para desmontar a cadeira, siga os pas-
sos no capitulo 7 “DESMONTAGEM E ELIMINAGAO“.

1. KIDFIX?S
Desaparafuse o SICT 23 no sentido contrario ao dos pon-
teiros do reldgio (no lado mais préximo das portas do vei-
culo), até que este fique a 5 mm de distancia das portas
do veiculo ou até ficar completamente para fora.
Todas as variantes:
Puxe para fora o cinto de seguranga do veiculo e colo-
que-o pela frente da crianga no fecho do cinto do auto-
movel (18).

/\ PERIGO!Certifique-se de que o cinto de seguranca do
veiculo ndo estd torcido, caso contrario o efeito de prote-
¢do completo do sistema de retencédo nao sera garantido.

2. Engate as fivelas do fecho do cinto do automével 18 com
um CLIQUE.

3. Coloque o cinto diagonal (16) e o cinto para a cintura (15
do lado do fecho do cinto do automdvel (18) na guia ver-
melha clara do cinto ©04) da almofada do banco.

/\ PERIGO! O fecho do cinto do automével 18 nio se

deve encontrar entre a guia vermelha clara do cinto 04
€ 0 apoio para os bragos.

4. Coloque o cinto para a cintura 15 no outro lado da almofa-
da do banco também na guia vermelha clara do cinto ©4).
/\ PERIGO! O cinto para a cintura (15 tem de passar
0 mais baixo possivel em ambos os lados sobre as an-
cas da crianca.

5. Insira o cinto para a cintura (15 no SecureGuard em ver-
melho claro (3.

& PERIGO! Nao introduza o cinto diagonal (16 no
SecureGuard em vermelho claro 13.

6. Introduza o cinto diagonal (16) no suporte vermelho escu-
ro do cinto 03 do apoio para a cabeca 22), até este se en-
contrar totalmente no suporte e sem estar torcido ©3.

(D DICA! Se o encosto cobrir 12) o suporte do cinto ©3),
0 apoio para a cabeca pode 22 ser ajustado para cima.
O cinto diagonal (16) pode agora ser facilmente inserido.
Agora volte a colocar o apoio para a cabega 22 a altura
adequada. Certifique-se de que o botédo no suporte do
cinto ©3) esta totalmente fechado.

7. Certifique-se de que o cinto diagonal (16) passa pela clavi-
cula da crianga e nao pelo pescoco.

(D DICA! Pode também ajustar a altura do apoio para a ca-
beca 22) dentro do veiculo.

/\ PERIGO! O cinto diagonal (16) tem de passar para tras
na diagonal. Pode regular a passagem do cinto com o re-
gulador ajustavel do cinto seu veiculo.

/\ PERIGO! O cinto diagonal 16) nunca deve passar
pela frente para o dispositivo de desvio do cinto. Neste
caso, utilize a cadeira de crianga apenas no assento tra-
seiro.

8. Estique o cinto de seguranga do veiculo, enquanto puxa
o cinto diagonal 16).

9. Siga os passos do capitulo 8 “Para a segurancga da
sua crianca, antes de cada viagem de automovel,
verifique se ...“

9. UTILIZACAO COMO ALMOFADA DA CADEIRA

O Assento para criancapara a faixa etaria dos 3 (22 kg a 36 kg) também pode
ser utilizado sem o encosto como elevagéo de cadeira. Os passos seguintes des-
crevem a desmontagem e montagem do encosto. Para isso necessita da chave
de parafusos fornecida Torx TX20. BRITAX ROMER recomenda a utilizagdo com
encosto, uma vez que estas no caso de uma coliséo lateral oferece a protegéo
ideal para a crianga. Em caso de utilizagdo sem encosto é apenas garantida pro-
tecdo suficiente contra impactos laterais em posicoes do assento com airbag la-
teral de cortina. Para obter informacgdes sobre o equipamento do seu veiculo,
contacte o fabricante do veiculo.

/\ PERIGO! Utilize o produto apenas como elevagao da cadeira para a faixa
etaria dos 3 (22 a 36 kg) e quando a crianca tiver uma altura superior a 125 cm.
Para todas as outras faixas etarias o produto deve ser utilizado com encosto.
Recomendamos que a cadeira seja utilizada com encosto o maior tempo possivel
e como elevagao de cadeira ndo antes dos 135 cm.

1. Coloque a cadeira sobre uma superficie plana.

2. Abra a tampa do compartimento de arrumagéao 25 na
parte inferior da elevagdo da cadeira e remova a chave
de parafusos Torx.

3. Levante o revestimento do encosto (12) e vire-o para
a frente.

4. Levante o revestimento da almofada da cadeira 09
e vire-o para trés.

5. Solte os 4 parafusos Torx do encosto 12).

6. Pressione a almofada do assento ©09) na diregédo do en-
costo (12) até a conexao desencaixar.

7. Para que os parafusos sejam guardados de forma segu-
ra, volte a apertar os 4 parafusos nos orificios previstos
no encosto 12).

8. Remova o revestimento da almofada da cadeira 09 para
tras e enganche a peca de pléastico transparente na ra-
nhura prevista.

Em alguns modelos de veiculos o cinto diagonal (16) em funcdo do modelo, ndo
passo idealmente sobre a zona do ombro da crianga. Durante a utilizagédo como
elevacao da cadeira, verifique se o cinto diagonal (16) se encontra na area prevista

para tal. Caso o cinto diagonal (16) ndo passe pela area prevista (verde), deve ser
adicionalmente utilizada a guia do cinto flexivel 24.

1. Abra a tampa do compartimento de arrumagéao 25 na
parte inferior da almofada do assento e remova a 09 guia
do cinto flexivel 24).

2. Feche a tampa do compartimento de arrumagao 25.

3. Execute a fixagao (26) metalica, que se encontra do lado
do fecho do cinto do automovel, sobre o conector ISO-
FIX 7).

4. Coloque os grampos de fixagdo 28 da guia do cinto flexi-
vel 24) sobre a superficie do banco da almofada da ca-
deira 09.

5. Siga os outros passos do tipo de instalagdo 9.3 Fl-
XACAO COM CONECTORES ISOFIT COMO ALMO-
FADA DO ASSENTO SEM ENCOSTO

6. Suspenda os grampos da guia do cinto 28 no cinto dia-
gonal (6. Tenha atencéo para que a fita da guia do cinto
flexivel 24) ndo esteja torcida e passe por tras das costas
da crianga, na diagonal.

7. Ajuste o gancho da guia do cinto 28 de modo que o cin-
to diagonal (16) fique dentro da area verde.

/\ PERIGO! O cinto diagonal (16) deve estar sempre na
area prevista para tal.

Colocacao da guia do cinto flexivel - Fixacao com cinto de 3 pontos
do veiculo

1. Abra a tampa do compartimento de arrumagéao 25 na

parte inferior da elevagéo da cadeira e remova a 24) guia
do cinto flexivel.

2. Feche a tampa do compartimento de arrumacao 5.

3. Encaixe a fixagdo metadlica 26) no conector ISOFIX 27),
que se encontra do lado do fecho do cinto do automével.

4. Coloque os grampos da guia do cinto 28 da guia do cin-
to flexivel 24) sobre a superficie do banco da elevagao da
cadeira.

5. Siga os passos do tipo de instalagio 9.4 FIXAGAO
COM CINTO DE 3 PONTOS COMO ALMOFADA DO
ASSENTO SEM ENCOSTO

6. Suspenda os grampos da guia do cinto 28 no cinto dia-
gonal. Tenha atengdo para que a fita da guia do cinto fle-
xivel 24) ndo esteja torcida.

7. Ajuste a fita do gancho da guia do cinto 28 de modo que
o cinto diagonal 16) fique dentro da area verde. Se, ape-
sar da guia do cinto flexivel, 24 o cinto diagonal nao pas-
sar pela area verde, a cadeira de crianga ndo podera ser
utilizada sem encosto neste local.

/\ PERIGO! O cinto diagonal deve estar sempre na area
prevista para tal.

O Assento para crianga € montado de forma fixa no automével com os conecto-
res ISOFIX.

A crianca fica assim segura com o cinto de 3 pontos de fixagéo do veiculo,

o qual é colocado na cadeira.

o ﬂ402

1. Se o seu automdvel ndo possuir um equipamento padrdo com encaixes dos
conectores ISOFIX, prenda os dois encaixes dos conectores 02, incluidos no
fornecimento da cadeira®, com a sec¢ao direcionada para cima nos dois pon-
tos de fixagédo ISOFIX ©01) do seu automovel.

(@ DICA! Os pontos de fixagdo ISOFIX encontram-se entre o banco e o encosto
do banco do veiculo.

* Os encaixes dos conectores facilitam a montagem da cadeira de crianga com o auxilio dos pontos de
fixacdo ISOFIX e evitam danos nos revestimentos dos bancos do automével. Se nédo estiverem a ser
utilizados, remova-os e guarde-os num local seguro. Em veiculos com encosto reclindvel, os encaixes
dos conectores devem ser removidos antes de reclinar o encosto. Quaisquer problemas que possam
surgir s@o normalmente causados pela sujidade ou corpos estranhos nos encaixes dos conectores
e nos ganchos. Elimine a sujidade ou os corpos estranhos para resolver este tipo de problemas.

2. Mantenha o botdo de ajuste ISOFIT (08 pressionado
e deslize os conectores ISOFIT ©05, completamente para
fora.

. Pressione o botéo de seguranca verde 07) e o botéo de
desengate vermelho ©6) um contra o outro nos dois lados
da cadeira. Deste modo, garante que os dois ganchos
dos conectores ISOFIT ©05 estdo abertos e prontos para
utilizar.

4. Coloque a cadeira de crianca no sentido da marcha num
banco do automével aprovado para utilizagao.

5. Posicione ambos os conectores ISOFIT (05 diretamente
antes dos dois encaixes dos conectores ©2).

6. Introduza os dois conectores ISOFIT ©5 nos encaixes 02
até os conectores ISOFIT ©5 engatem nos dois lados
com um “Clique” audivel.

/\ PERIGO! O botdo de seguranca verde 07 deve estar
visivel dos dois lados para que a cadeira de crianga es-
teja corretamente fixada.

7. Mantenha o botao de ajuste 08 ISOFIT pressionado e em-
purre a cadeira de crianga o mais para tras possivel.

(———— __\ 8. Abane a cadeira de crianca para garantir que esta esta

bem fixada e volte a verificar os ©7), botées de seguranca
- para se certificar de que ambos estdo completamente
4 \ verdes.
|
Pl 9. Execute os passos descritos no capitulo 9.5 “PROTE-
® 57 GER A CRIANCA NA CADEIRA SEM O ENCOSTO"
—

& Para a seguranca da crianga, antes de cada viagem de automével, verifi-
que se...
a cadeira de crianca esta engatada de ambos os lados com os conectores
ISOFIT 05 nos pontos de fixacao ISOFIT 01 e se ambos os botdes de
seguranca 07) estdo completamente verdes,
o cinto para a cintura (15 passa em ambos os lados da almofada do banco
nas guias vermelhas claras do cinto 04,

o cinto para a cintura 1% passa através do SecureGuard em vermelho claro 13),

o cinto diagonal (16) no lado do fecho do cinto do automével 18 também passa
na guia vermelha clara 04 da almofada do banco,

o cinto diagonal (16) passa para tras na diagonal,

os cintos estéo esticados e nao estéo torcidos,

o fecho do cinto do automével (18 ndo fica na guia vermelha clara 04 da
almofada do banco.

/\ PERIGO! Assim que possivel pare imediatamente a sua crianca, caso esta tente
18) abrir os botdes de seguranga ISOFIT ©07) ou o fecho do cinto do automaével ou in-
serir o cinto diagonal (16) no SecureGuard em vermelho claro (13. Verifique se a cadei-
ra de crianga esta corretamente fixada e certifique-se de que a crianga estd bem pro-
tegida. Explique a crianca os perigos associados as suas acoes.

DESAPERTAR O CINTO DA CRIANCA E DESMONTAGEM:
Para desapertar o cinto da sua crianga ou para des_montar a cadeira, siga os pas-
sos no capitulo 7 “DESMONTAGEM E ELIMINACAO".

A cadeira de crianca ndo € montada fixamente no automovel. Esta é simplesmente
protegida juntamente com a crianga pelo cinto de 3 pontos de fixagao do veiculo.

1. Coloque a cadeira de crianga sobre um banco do vei-
culo adequado.

Siga os passos do capitulo 9.5
“PROTEGER A CRIANCA NA CADEIRA COM O EN-
COSTO“

/\ Para a seguranca da crianca, antes de cada viagem de automovel, verifi-
que se...

a cadeira de crianga esta bem fixa,

o cinto para a cintura 15 passa em ambos os lados da almofada do banco
nas guias vermelhas claras do cinto 14),

o cinto para a cintura (15) passa através do SecureGuard 13) em vermelho claro,
o cinto diagonal (16) no lado do fecho do cinto do automével (18) também
passa na guia vermelha clara 04) da almofada do banco,

o cinto diagonal (16) passa para tras na diagonal,

os cintos estéo esticados e nao estao torcidos,

o fecho do cinto do automovel (18) ndo fica na guia vermelha clara 04 da
almofada do banco.

/\ PERIGO! Pare a sua crianga o mais rapidamente possivel caso esta tente
abrir o fecho do cinto do automével (18) ou inserir o cinto diagonal (16) no Secure-
Guard (13 em vermelho claro. Verifique se a cadeira de crianca esta corretamente
fixada e certifique-se de que a crianca esta bem protegida. Explique a crianca os
perigos associados as suas agoes.

DESAPERTAR O CINTO DA CRIANCA E DESMONTAGEM:
Para desapertar o cinto da sua crianga ou para desmontar a cadeira, siga os
passos no capitulo 7 “DESMONTAGEM E ELIMINACAO".

1. Deixe que a crianca se sente no assento para crianca.

2. Puxe para fora o cinto de seguranga do veiculo e colo-
que-o pela frente da crianga no fecho do cinto do auto-
movel (18).

/\ PERIGO! Certifique-se de que o cinto de seguranca
do veiculo nao esta torcido, caso contrario o efeito de
protecdo completo do sistema de retengédo ndo sera ga-
rantido.

3. Engate as fivelas do fecho do cinto do automoével 18
com um CLIQUE.

4. Coloque o cinto diagonal (16) e o cinto para a cintura (15
do lado do fecho do cinto do automodvel 18) na guia ver-
melha clara do cinto ©04) da almofada do banco.

/\ PERIGO! O cinto do automével (18) ndo pode encon-
trar-se na area da guia vermelha clara ©04).

O cinto para a cintura (15 tem de passar o mais baixo
possivel sobre as ancas da crianca.

5. Insira o cinto para a cintura (15 no SecureGuard em ver-
melho claro (13).

A PERIGO! Nao introduza o cinto diagonal (16 no
SecureGuard em vermelho claro (13




